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O vyznamu a roli jazyka ve vzdélavani:
kurikularni a didaktické pohledy

10:00-10:20  Zahajeni konference
doc. PhDr. Simona Koryc¢ankova, Ph.D. (dékanka PdF MU)
prof. PhDr. Tomas Janik, Ph.D., M.Ed. (prodékan pro vyzkum a akademické zalezitosti PAF MU)

Plenarni prednasky

10:20-10:50  Vzdeélavani v materstiné v kontextu digitalni globalizace a polykrize: pro¢ na ném
zalezi?
doc. PhDr. Stanislav Sté&panik, Ph.D. (PdF UP Olomouc)
V dobé digitalni globalizace, kdy tok informaci, pracovni, ale i osobni styky nebo tfeba vyména poznatk( stale
Castgji funguji v dominantnich svétovych jazycich, a polykrize, tedy soub&hu hned nékolika zlomovych
okamzikd, jako jsou valecné konflikty, zména klimatu, narlst populismu, dezinformaci a autokracie, rlst
socioekonomickych nerovnosti aj. je otazka role vzdélavani v materstiné nanejvys aktualni — a tuto aktualnost
jesté zintenzivriuje nastup a rozvoj systému generativni umeélé inteligence a viibec zna¢na technologizace
naseho Zivota ve vSech moznych aspektech. DileZité jsou v tomto kontextu nékolikeré motivy, napf. zavaznost
rozvoje kognitivnich schopnosti a komunikacnich dovednosti pro porozuméni sama sobé, sobé navzajem a
svétu okolo, jazykové rozmanitost a vicejazy¢nost jako jeden z prvkl zachovani a rozvoje kulturniho kapitalu,
osobnostnirozvoj jedince v jazyku a prostrednictvim jazyka pro udrZitelnost Zivota osobniho i kolektivniho. Pravé
o téchto motivech v kontextu kurikularni teorie hodlam béhem ve svém vystoupeni uvazovat.

10:50-11:20  Rola pisaného jazyka vo vzdelavani
doc. PaedDr. Martin Klimovi¢, PhD. (PF PU v PreSove)

Struktira nového kurikula zakladného vzdelavania na Slovensku vo vzdeldvacej oblasti Jazyk a komunikacia
(2023) vytvara predpoklady na posilnenie roly pisaného jazyka vo vzdelavani. Cielom prispevku je z pozicie
spolutvorcu narodného kurikula poukazat na existujice a dalSie moZné problémy realizacie nového kurikula v
praxi zakladnych Skél. Sekundarnym cielom prispevku je ozrejmit moznosti uchopenia pisania v Skole ako
nastroja komunikacie (diferencovaného podla ciela, adresata a komunika¢nej/edukacnej situacie) a pisania ako
prostriedku stimulacie kognicie uciaceho sa (diferencovaného podla funkcie naprie¢ kurikulom zakladného
vzdeldvania).

11:20-11:30 Diskuse



11:30-12:00  Vzdélavani v kontextu jazykové diverzity: Od monoligvismu k jazykové pluralité

Soucasné pojeti vicejazyCnosti ve vzdélavani — at uz v kontextu vyuky prvniho jazyka, druhého Ci ciziho jazyka Ci
nejazykovych predmétll — Casto zachazi s jazyky, jako by byly statické a homogenni. VétsSina koncepci vyuky
jazyk( se nejvice rozvijela ve 20. stoleti v souvislosti s nacionalni ideologii, ktera predpoklada monolingvni
Zactvo se shodnym prvnim jazykem a jazykem vzdélavani. Cizi, resp. druhé jazyky byly pak vnimany jako zcela
odliSné entity, které si zaci a zakyné osvojuji chronologicky, krok za krokem. V tomto duchu jsou vzdélavaci
politikou dodnes formulovana pravidla pro pouzivani jazyk(l ve Skoldch - tedy co ma byt vyuéovano v jakém
jazyce. V soucasné dobé je vSak toto statické pojeti jazyk(l zpochybriovano, a to zejména v souvislosti se
zvysujici se jazykovou diverzitou (nékdy oznacovanou jako ,super-diversity). V disledku migrace, volného
pohybu osob a technologickych inovaci zacaly dfive izolované etnolingvistické komunity vstupovat do
vzdjemného kontaktu, plisobit na sebe a ménit zplsob komunikace. Jazyky se tak stavaji flexibilnimi, fluidnimi
a vzajemné propojenymi. Proto se myslenka, Ze lze ve $kole vyuovat homogenni skupinu zakd a zakyn, kterd je
na poGatku monolingvni, stava dlouhodobé neudrZitelnou. Je tudiz zapotfebi takovych vyukovych pfistupd, v
nichz jsou nejen zohlednény komplexni jazykové praktiky vicejazyénych zakd a Zakyn, ale jsou i vyuZivany nejen
pfi jejich jazykovém vzdélavani, ale i pfi integraci obsahl a jazyk(, propojovani vzdélavacich obsahl se
zkusenostmi zak( a zakyn a zvySovani miry jejich participace na vyuce.

12:00-12:30  Vyuka ciziho (anglického) jazyka v 21. stoleti — mnohovrstevnaty, plurilingvni
a dynamicky kontext

Jazyk mliZeme na jedné strané vnimat jako zcela ptirozeny nastroj slouZici predevsim jako prostfedek lidské
atedy i moznosti pfistupl k jeho chapani“ (Cermak, 1997, s. 18). Vstoupi-li do hry otdzka komunikace v réiznych
jazycich, a nakonec i moznosti, jak si tento bohaty komunikaéni systém osvojit ¢i ho naucit, dostavame se do
oblasti vyuky ciziho jazyka — tedy do dimenze ve své podstaté mnohovrstevnaté, dynamicky se vyvijejici a
mezioborové. Cilem tohoto pfispévku je zaméfit se na vyzvy spojené s touto komplexnosti vyuky ciziho
(anglického) jazyka v soucasné dobé&, posun k plurinligvnimu pojeti vyuky jazyka, jeji reflexi na kurikularni drovni
a s odvolanim na vysledky Setfeni na FPE ZCU v Plzni poukézat na nékteré z mnoha vyzev, které se zde oteviraji
s roli matefrského i ciziho jazyka ve vyuce.

12:30-12:40  Diskuse
12:40-13:30 Obédova prestavka
13:30-14:55  Tematickéa sekce: Jazyk z pohledu obort a jejich didaktik

Neékolik pozndmek o mohoucnosti jazyka

Drobny pfispévek je minén hlavné jako vyjadreni radosti z volby tématu konferenéniho setkani. Koncentraci
pozornosti oborovych didaktik(i na vyznam jazyka ve vyuce vnimam jako potvrzeni relevance kognitivniho
pristupu k jazyku. Tato orientace prekracuje hranice lingvistiky a vyzyva k zajmu o kultivované dorozumivani
(mluvenou i psanou formou) provazané se schopnosti naslouchat a podnécuje k pfemysleni a k vlastni tvorbég,
coz v dobé socialnich siti a Casto nekritické adorace umélé inteligence neni malo. Konkrétnimi ptiklady ilustruji
tento vzacny jazykovy potencial.



Bilingvni a multilingvni disciplinarni gramotnosti

Ve svém prispévku budu roli jazyka ve vyuce nahliZzet z perspektivy tzv. disciplinarnich gramotnosti. Tyto
gramotnosti definovali Shanahan a Shanahan (2008) jako pokrocilé gramotnosti, které jsou vazany na konkrétni
obor. Viychazeli pfitom z presvédceni o Uzkém propojeni oborovych obsahtl a jazyka, pficemz jazyk slouzi jako
prostfedek vytvafeni znalosti i jejich komunikace. VSechny Skolni pfedméty zahrnuji socializaci Zak( nejen do
oboru, ale i do jazyka, ktery je pro obor charakteristicky a nezbytny. V sou¢asné dobé je zdlrazriovan také
dvoujazyc€ny Ci vicejazyCny aspekt Skolni vyuky, tedy moznost osvoijit si oborové gramotnosti ve vice jazycich.
Typickym pfikladem takové vyuky je CLIL (Content and Language Integrated Learning). Dvojjazyénymi a
vicejazynymi disciplindarnimi gramotnostmi rozvijenymi v ramci CLIL se zabyva i COST Action s nazvem
CLILNetLE, jejiz dosavadni vysledky kratce predstavim v zavéru prispévku.

Bilingvni a multilingvni disciplinarni gramotnosti a jejich hodnoceni na pfikladu historie, pfirodnich
véd a matematiky

Prispévek navaze na prispévek doc. HanuSové o bilingvnich a multilingvnich disciplindrnich gramotnostech
(BMDLs) a predstavi konstrukt kognitivnich diskursivnich funkci (CDFs, Dalton-Puffer, 2013), ktery tvofi zaklad
pro tvorbu deskriptorli BMDLs v siti COST Action (CA 21114) CLILNetLE (CLIL Network for Languages in
Education). Konstrukt je zaloZzen na sedmi typech funkci, z nichZ kazda vychazi z komunika¢niho zaméru
tykajiciho se znalosti obsahu. CDFs lze tedy chapat jako jazykové vzorce, které vykrystalizovaly v reakci na
opakujici se situac¢ni pozadavky v kontextu opakujicich se ucelli komunikace (Dalton-Puffer, 2013, s. 231),
pficemz tyto situacni pozadavky a komunikacni kontexty se napfi¢ jednotlivymi disciplinami a z nich
vychazejicimi kolnimi pfedmaéty Lisi. Proto budou pfedstaveny vybrané pfiklady deskriptord pro Grovné B1 a B2,
a to ze tfi disciplin: historie, matematiky a pfirodnich véd ve formatu: kognitivni diskursivni funkce (CDF),
deskriptory trovni B1 a B2, piiklady ugebnich situaci pro 2. stupefi ZS a SS, navaznost na kurikulum, kli¢ovy
jazyk.

Odborna terminologie ve vyuce biologie: hovofime stejnou feci?

Prispévek bude zaméfen na problematiku vyuzivani odborné terminologie ve vyuce pfirodopisu na druhém
stupni zakladnich Skol a biologie na stfednich Skolach. V kontextu modelu psychodidaktické transformace
obsahu, ktery rozliSuje objektivni, intersubjektivni a subjektivni modalitu existence obsahu, budou s vyuZitim
didaktickych kazuistik zpracovanych metodikou 3A prezentovany konkrétni priklady prace s odbornou
biologickou terminologii ve Skolni vyuce. Diskutovany budou ptiklady nepfiméreného zatiZzeni vyuky odbornou
terminologii, chybného vyuzivani odborné terminologie vedouciho ke vzniku zZakovskych miskoncepci a také
priklady didaktickych formalismd, které ve svém disledku mohou vést k vyprazdiiovani vzdélavaciho obsahu.
Prispévek bude souCasné zasazen do kontextu revizi vzdélavaciho obsahu oboru pfirodopis v Ra&mcovém
vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani.

Jazyk jako nastroj porozumeéni: Revize vyjadfovani ve fyzice s vyuzitim Al

Vagnijazyk fyziky v u¢ebnicich a vyuce je jednim z hlavnich zdroji Zakovskych miskoncepci. Vyroky jako ,,energie
se spotiebovala“ nebo ,teplo proudi“ sice ,zni spravné“ ale zakim poskytuji zavadéjici modely reality a
znemoznuji skuteénou konceptualni zménu. Vyzkumy v oblasti kognitivni psychologie ukazuji, ze k uéeni
dochazi predevsim tehdy, kdyZ se pfeusporadaji vyznamové vztahy mezi pojmy — a pravé jazyk hraje v tomto

procesu klicovou roli. Nejde jen o jazyk uditele, ale predevsim o jazyk u¢ebnic a dalSich vzdélavacich materiald,



které musi byt sémanticky korektni a logicky konzistentni. V pfispévku predstavime projekt revize jazyka fyziky
zalozeny na logické analyze vyrokli pomoci Transparentni intensionalni logiky (TIL) a vyuZiti umélé inteligence
pro detekci a korekci problematickych formulaci. Nasim cilem je vyvinout systém jazykovych pravidel, ktery
bude zaroven fyzikalné presny, didakticky pfiméreny a psychologicky podplrny — a ktery pomdze vylepsit jak
jazyk vyuky, tak i jazyk u€ebnic. V naSem pfispévku shrneme hlavni problémy, pfistup projektu a ukazky
konkrétnich korektur.

Kultura jazyka mezi minulosti, pfitomnosti a budoucnosti

Prispévek se z didaktické perspektivy zameéruje na jazyk historie, na komunikaci, jez propojuje minulé se
soucasnym a budoucim. Spolecensky zasadni (ale i tradi¢ni) sou¢asti komunikace o minulosti je Skolni déjepis.
Praveé jazyk ve Skolnim déjepisu sehrava ustiedni roli. Je rozhodujicim nastrojem k analyze i rozvoji historického
védomi z4k(, je nepostradatelnym klicem k Zakovskym prekonceptlm, je podné&tem k objevovani i propojovani
poznaného. Historicky myslet znamena klast (si) otazky — verbalizovat stopy minulosti. Specifickou kompetenci
rozvoje historické gramotnosti je schopnost verbalizovat neverbalni (ikonografické) zdroje informaci. Jen diky
dobfe polozenym otazkam, jimiz historicka komunikace zacing, lze (znovu) predstavit aktualizované pfibéhy
minulosti v nasi soucasnosti. Zvladnutym jazykem se z plvodné minulého (historického) stava v porozuméni
néco nového. Minulost prostfednictvim jazykové komunikace oziva, Skolni déjepis ma (znovu, opét Ci stale...)
vyznam pro soucasnost.

14:55-15:10  Prestavka
15:10-16:30  Tematicka sekce: Jazyky v kurikularnich a didaktickych souvislostech

Co (ne)fika kurikulum: Vyuka ¢eského jazyka mezi fadky ocekavanych vystupl

Pfispévek se zabyva srovnanim océekéavanych vysledkd ucéeni (vystupl) v oblasti vyuky ¢eského jazyka v
Ramcovém vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani (RVP ZV) mezi verzemi z roku 2021 a revidovanou
verzi z roku 2025. Analyza se zaméfuje na promeny pojeti jazykového vzdélavani, zejména na to, jak je v
jednotlivych verzich a stupnich zdlraznén jazykovy systém a rozvoj komunikacénich dovednosti, kde se obé
roviny vzajemneé doplnuji, spolupracuji ¢i jsou naopak preferovany samostatné. Dale je pozornost vénovana
srovnani oéekavanych vysledk( uéeni mezi prvnim a druhym stupném ZS ve verzi 2025, s diirazem na jejich
vzajemnou navaznost, konzistenci formulaci, obsahovou koherenci a jejich kooperaci v celkovém kurikularnim
ramci. Prezentace vychéazi z detailniho rozboru kurikularnich dokumentd a relevantni odborné literatury, klade
si za cil upozornit na kliGové zmény a tim prispét k SirSi diskusi o dalSim smérovani didaktiky Ceského jazyka v
ramci ¢eského Skolstvi.

Podoby jazyka v uebnicich pro prvni stuperi ZS: vizualni a textové reprezentace uciva o vlasti

Jazyk ma v u€ebnicich multimodalni charakter, vzdélavaci obsah je zprostfedkovan verbalné i vizualné. Obrazy
jsou mnohdy opomijenym prostfedkem, ale jsou silnym komunikaénim nastrojem. V procesu u¢eni se omezuiji
abstrakci a maji vliv na jeho kvalitu ve smyslu porozuméni a zapamatovani. Z aktualnich vyzkuma vyplyva, Ze
roste pocet i slozitost vizualii v uéebnicich pro prvni stupefi ZS a stavaji se mnohdy ustfednim prvkem
komunikace uciva. Cilem pfispévku je identifikovat, jak je u€ivo o vlasti prezentovano v u¢ebnicich Vlastivédy
skrze vizudlie a text s nimi spojeny. Cim tyto obrazy prispivaji k rozvoji narodniidentity a jaké diskurzivni strategie
se objevuiji ve vizualiich v u€ebnicich vlastivédy pfi utvareni pfedstavy o vlasti. Vizualie a k nim nalezici text ve
vybranych tématech byly analyzovany pomoci induktivni tematické analyzy (Braun & Clarke, 2022). Vyzkumny



vzorek tvorilo 9 ugebnic Vlastivédy pro 4. roénik ZS s celkovym poétem analyzovanych vizualii 1119. Z diléich
vysledkl vyzkumu vyplyva, Ze navzdory revidovanému statnimu kurikulu, které je kompetencné zamérené, jsou
uCebnice stale kognitivné pretizené. UCivo o vlasti je reprezentovano skrze vizualni symboly (na Urovni narodni
—regionalni — prostorove), diskurzivni strategie a kulturni a socialni diverzitu.

Specifika, prednosti a rizika kooperativni vyuky p¥i vyuce ciziho jazyka

Prispévek predstavuje vybrané vysledky vyzkumné sondy zamérené na komparaci kooperativni a frontalni vyuky
pfi zprostiedkovani Spanélstiny jako ciziho jazyka studentdm uditelskych obor(. Poukazuje na skute¢nost, Ze
zarazeni kooperativni vyuky do didaktické praxe s sebou pfinasi specifické vyzvy, se kterymi musi pocitat nejen
zacinajici, ale i zkuSeny vyucujici. Pfedstavuje bonusy i rizika kooperativniho a frontalniho zplsobu préce,
diskutuje hlavni didaktické zasady pro dosaZeni optimalnich vysledkd pfi vyuce $panélstiny jako ciziho jazyka
jak z pohledu studentd, tak i vyuéujicich.

Vnimani souvislosti a vyznamd frazeologickych spojeni u studentt oboru ucitelstvi pro 1. stupen

Prispévek predstavuje metodologii, pojeti a vybrané vysledky aktualniho vyzkumu zaméfeného na vnimani
souvislosti méné uZivanych obraznych frazi u studentl oboru Ugitelstvi pro 1. stupen. Jsou sledovany a
komentovany preference respondentll ve vybéru frazi, jejich myslenkové postupy a diskutovany pficiny
volenych alternativ. ZjiSténa fakta jsou vnimana a hodnocena na pozadi kognitivni lingvistiky. V neposledni fadé
jsou zvazovany rlizné moznosti zprostfedkovani tematiky obrazné pojatych slovnich spojeni Zakam (studentiim)
a hledany zplsoby kognitivné zaméFenych didaktickych pfistupll prace s metaforickymi kontexty.

Kultivace jazyka a jeho reflexe u studujicich v programu Ucitelstvi pro 1. stupen zakladni Skoly

Prispévek predstavi moZnosti kultivace jazykového vyjadfovani studujicich v programu Ucitelstvi pro 1. stupen
zékladni Skoly béhem jejich profesni pfipravy na vysoké Skole. Referat nabidne mozné efektivni pristupy k rozvoiji
mluveného jazykového projevu. Z povahy profese vyucujicich na 1. stupni zakladni Skoly je totiZz uroven
komunikace a jeji uvédomélé ptizplsobovani dané komunikaéni situaci zdsadni nejen z hlediska role
vyucujicich jako mluvnich vzor(, nybrz také pro utvareni bezpec¢ného a rozvoj podporujiciho tfidniho klimatu. S
ohledem na revizi Rdmcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani bude zdiraznéna role védomé,
systematické a zaroven autentické reflexe a prace s vlastnim prozitkem.

Didaktika cestiny perspektivou nenasilné komunikace

Prispévek se zaméfuje na konkrétni priklady obsahu vzdélavani v oboru Cesky jazyk a literatura, které jsou
rozvijeny v souvislosti s principy nenasilné komunikace (NVC). Ukazuje moZznosti organického propojovani
komunikacniho, jazykového a literarniho obsahu s dovednostmi spojenymi s porozumeénim sobé i druhym,
naslouchanim a vyjadfovanim potfeb. Zdlrazriuje pfinosy i nebezpedi tohoto pFistupu nejen pro jednotlivce, ale
také pro vztahovou dynamiku ve tfidé, ba Skole. V duchu strukturalistického uvazovani se prispévek dotyka
vztah( uvnitf celku — mezi vyucujicimi, zakynémi, Zaky — a ukazuje, jak mlze nenasilna jazykova vyuka
prispivat ke sdileni smyslu, k rozvoji autoregulace a postupnému prohlubovani sebeuvédomeni.



